
HPアドレス  Website  ที่อยู่ HP 
http://kanuma.or.jp
E-mail  อีเมล 
15@kanuma.or.jp� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)

栽培品種  Strawberry Varieties Grown  ชื่อพันธุ์ 
とちおとめ，とちあいか（販売のみ：とちひめ，スカイベリー，ミルキーベリー）
Tochiotome, Tochi-Aika (Sale only : Tochihime, Skyberry, Milkyberry)
โทชิโิอโตเมะ, โทจิไิอกะ (ขายเท่่านั้้�น : โทจิฮิิเิมะ, สกายเบอร์ร์ี่่ �, มิลิค์ก์ี้้ �เบอร์ร์ี่่ �)
開園期間  Strawberry Picking Season  ระยะเวลาเปิดทำ�การ 
販売11月初旬から5月中旬　いちご狩り1月3日から5月中旬
Strawberries are available for purchase from early  
November to mid-May. Strawberry picking is available from 
January 3rd to mid-May.
ขายตั้้�งแต่ต่้น้เดือืนพฤศจิกิายนถึงึกลางเดือืนพฤษภาคม
เก็็บสตรอเบอรี่่ � ตั้้ �งแต่3่ มกราคม ถึงึ กลางเดือืนพฤษภาคม ทั้้�งสองช่ว่งเริ่่ �มตั้้�งแต่เ่วลา 

営業時間  Hours  เวลาทำ�การ 
AM 10:00 ～ PM 4:00（L.O. PM 3:00）
10:00 am ～ 4:00 pm (last admission 3:00 pm) 
AM 10:00 ~ PM 4:00(เปิิดให้เ้ข้า้ถึงึ PM 3:00)

定休日  Closed  วันหยุดประจำ� 
なし / Always open during the season / ไม่มี
Wi-Fi 
無料Wi-Fi設置 / Free Wi-Fi available /  Wi-Fi ฟรี้
いちご狩り以外のサービス  Other Services  บริการอื่นๆนอกเหนือจากการเก็บสตรอว์เบอร์รี ่
お土産用いちごの販売
Sale of strawberries as sourvenirs
ร้านขายของฝากสตอเบอร์รี่

クレジットカード  Credit Cards  บัตรเครดิต 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ
キャッシュレス決済  Cashless Services  การชำ�ระเงินผ่านทางแอพพลิเคชั่น 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ

駐車場  Parking  ที่จอดรถ 
普通車30台、大型3台
30 standard cars, 3 buses
รถเก๋ง๋ 30 คันั รถบัสัขนาดใหญ่ ่3 คันั

特長・PRポイント  Features/Points of Interest  คุณสมบัติ / จุดประชาสัมพันธ์ 
食味と品質にこだわりぬいた新鮮ないちごを提供いたします。
バリアフリー水洗トイレを完備しています。コロナ感染予防の
ため、ハウス内マスク着用でいちごを摘み取り、ハウス外の特
設テラスで召し上がって頂きます。
We offer strawberries carefully selected for taste and 
quality. Fully equipped with barrier-free flush toilets. 
Masks are required in the greenhouse to prevent covid-19 
infection. Visitors enjoy the strawberries they picked on 
the terrace outside the greenhouse.
เรามีสีตรอว์เ์บอร์ร์ีสีดที่่�เน้น้รสชาติแิละคุณุภาพ พร้อ้มโถสุขุภัณัฑ์แ์บบไร้ส้ิ่่�ง
กีดีขวางสำำ�หรับัผู้้ �พิกิารจัดัเตรียีมไว้อ้ย่า่งครบครันั เพื่่�อป้้องกันัการระบาดของ
โคโรน่าไวรัสั กรุณุาสวมหน้า้กากอนามัยัตลอดเวลาที่่�เก็็บสตรอว์เ์บอร์ร์ีภีายใน
เฮ้า้ส์ ์และรับัประทานสตรอว์เ์บอร์ร์ีไีด้ท้ี่่�ระเบียีงภายนอกเฮาส์ท์ี่่�ได้จ้ัดัเตรียีมไว้ ้

予約（個人）  Reservations (Individuals)  การจอง (ส่วนบุคคล) 
可（土日は特に予約優先となります） 
Available (reservations are given priority on weekends). 
สามารถใช้ได้ (โดยเฉพาะวันเสาร์และวันอาทิตย์ จะให้สิทธ์ิสำ�หรับผู้ที่จองมาก่อน)

予約（団体）  Reservations (Groups)  การจอง  (กลุ่ม หมู่คณะ) 
電話予約にて受け付けております
We accept reservations by phone.
กรุณาจองทางโทรศัพท์

車いすでの利用  Wheelchair Access  ผู้ที่ใช้วีลแชร์ 
可 / Available / สามารถใช้ได้
車いすでの利用予約  Reservations for Wheelchair Access  การจองวีลแชร์ 
電話予約をお願い致します。
Please make a reservation by phone.
กรุณาจองทางโทรศัพท์

いちご園名 / Strawberry Farm Name: / ชื่อสวนสตรอเบอรี่

いちご狩りスポット / Strawberry picking spot / สตรอเบอร์รี่รายการลูกบิด

出会いの森いちご園　本店
Deai no Mori Strawberry Farm   Main Location
สวนสตรอว์เบอร์รี เดไอโนะโมริ สำ�นักงานใหญ่

แมปรหัส QRMap QR code地図 QR code

住所  Address  ที่อยูู่่ 
栃木県鹿沼市酒野谷929-1
929-1 Sakenoya, Kanuma City, Tochigi
電話番号/FAX番号  Phone/Fax  หมายเลขโทรศัพท/หมายเลขแฟกซ์์ 
0289-60-0175 / 0289-60-0176� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
（日本国外からの番号）  (Phone number for callers outside Japan)  (เบอร์จากนอกประเทศญี่ปุ่น)์ 
+81289-60-0175� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)

01

8



いちご狩りスポット / Strawberry picking spot / สตรอเบอร์รี่รายการลูกบิด

HPアドレス  Website  ที่อยู่ HP 
http://kanuma.or.jp
栽培品種  Strawberry Varieties Grown  ชื่อพันธุ์ 
とちおとめ，スカイベリー，とちひめ，とちあいか（販売のみ：ミルキーベリー）
Tochiotome, Skyberry, Tochihime, Tochi-Aika (Sale only : Milkyberry) 
โทจิโิอโตเมะ, สกายเบอร์ร์ี่่ �, โทจิฮิิเิมะ, โทจิอิิกิะ (ขายเท่่านั้้�น : มิลิค์ก์ี้้ �เบอร์ร์ี่่ �)
開園期間  Strawberry Picking Season  ระยะเวลาเปิดทำ�การ 
販売12月上旬から5月下旬　いちご狩り１月上旬～５月下旬
Strawberries are available for purchase from early 
December to late May. Strawberry picking is available 
from early January to late May. 
ขายตั้้�งแต่ต่้น้เดือืนธันัวาคมถึงึปลายเดือืนพฤษภาคม
เก็็บสตรอเบอรี่่ �ตั้้ �งแต่ต่้น้มกราคมถึงึปลายเดือืนพฤษภาคม

営業時間  Hours  เวลาทำ�การ 
AM 10:00 ～ PM 3:30（L.O. PM 2:30）
10:00 am ～ 3:30 pm (last admission 2:30 pm) 
AM 10:00 ~ PM 3:30(เปิิดให้เ้ข้า้ถึงึ PM 2:30)

定休日  Closed  วันหยุดประจำ� 
7月～2月の毎週木曜日、12月31日～1月2日
Every Thursday between July and February, December 31 - January 2
ตั้งแต่เดือนกรกฎาคม ถึง เดือนกุมภาพันธ์ (เปิดบริการทุกวันพฤหัสบดี) 
และ 31 เดือนธันวาคม ถึง 2 มกราคม (เปิดบริการทุกวัน)
Wi-Fi 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ
いちご狩り以外のサービス  Other Services  บริการอื่นๆนอกเหนือจากการเก็บสตรอว์เบอร์รี ่
お土産用いちごの販売
Sale of strawberries as sourvenirs
ร้านขายของฝากสตอเบอร์รี่

クレジットカード  Credit Cards  บัตรเครดิต 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ
キャッシュレス決済  Cashless Services  การชำ�ระเงินผ่านทางแอพพลิเคชั่น 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ

駐車場  Parking  ที่จอดรถ 
普通自動車20台
20 Standard size vehicles 
ลานจอดรถยนต์ข์นาดปกติ ิจำำ�นาน 20คันั

特長・PRポイント  Features/Points of Interest  คุณสมบัติ / จุดประชาสัมพันธ์ 
本園は高設栽培ベンチでバリアフリーハウスなので、清潔で屈
まずに安心していちご狩りが楽しめます。
The main strawberry garden is in a barrier-free design 
greenhouse with hanging strawberry beds, so everyone 
can enjoy strawberry picking with worrying about 
accessibility or getting dirty.
สวนสตรอว์เ์บอร์ร์ี ีเดไอโนะโมริ ิเบอร์ร์ีจีังัเฮาส์ ์แห่ง่นี้้ �ทำำ�การเพาะปลููกแบบยก
ระดับัขึ้้ �นมาจากพื้้ �นแล้ว้ทำำ�การปลููกบนม้า้นั่่�ง  คุณุสามารถเพลิดิเพลินิกับัการ
เก็็บสตรอเบอร์ร์ี่่ �ได้อ้ย่า่งสบายใจโดยไม่่ต้อ้งก้ม้ตัวัลงเก็็บ

予約（個人）  Reservations (Individuals)  การจอง (ส่วนบุคคล) 
要 / Required / จำ�เป็น

予約（団体）  Reservations (Groups)  การจอง  (กลุ่ม หมู่คณะ) 
不可 / Not Available / ไม่สามารถจองได้

車いすでの利用  Wheelchair Access  ผู้ที่ใช้วีลแชร์ 
可 / Available / สามารถใช้ได้

車いすでの利用予約  Reservations for Wheelchair Access  การจองวีลแชร์ 
要 / Required / จำ�เป็น

いちご園名 / Strawberry Farm Name: / ชื่อสวนสตรอเบอรี่

出会いの森いちご園　ベリーちゃんハウス
Deai no Mori Strawberry Farm Berry-chan House  
สวนสตรอว์เบอร์รี เดไอโนะโมริ เบอร์รีจังเฮาส์

แมปรหัส QRMap QR code地図 QR code

住所  Address  ที่อยูู่่ 
栃木県鹿沼市茂呂2086-1
2086-1 Moro, Kanuma City, Tochigi 
電話番号  Phone  หมายเลขโทรศัพท์์ 
0289-76-1000� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)

（日本国外からの番号）  (Phone number for callers outside Japan)  (เบอร์จากนอกประเทศญี่ปุ่น)์ 
+81-289-76-1000� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
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いちご狩りスポット / Strawberry picking spot / สตรอเบอร์รี่รายการลูกบิด

HPアドレス  Website  ที่อยู่ HP 
http://www.berryzfun.jp
E-mail  อีเมล 
berryzfun@gmail.com� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
栽培品種  Strawberry Varieties Grown  ชื่อพันธุ์ 
スカイベリー，とちあいか，とちひめ，とちおとめ，女峰，
紅ほっぺ，おいＣベリー，よつぼし，やよいひめ
Skyberry, Tochi-Aika, Tochihime, Tochiotome, Nyoho, 
Beni Hoppe, OiCberry, Yotsuboshi, Yayoihime
สกายเบอร์ร์ี่่ �, โทชิอิะอิกิะ, โทชิิิ�ฮิเิมะ, โทชิโิอโตเมะ, เนีียวโฮ,  
เบะนิิโฮะเพะ, โอะอิCิเบอร์ร์ี่่ �, โยะสึโึบะชิ,ิ  ยะอิฮิิเิมะ
開園期間  Strawberry Picking Season  ระยะเวลาเปิดทำ�การ 
12月末～5月ゴールデンウィーク（5／8）まで
End of December to Golden Week (May 8)   
ปลายเดือืนธันัวาคม ถึงึ เดือืนพฤษภาคม โกลเด้น้วีคี (8พฤษภาคม)
営業時間  Hours  เวลาทำ�การ 
AM 10:00 ～ 12:00（L.O. AM 11:30），
PM 1:00 ～ 3:00（L.O. PM 2:30）
10:00 am ～ 12:00 pm (last admission 11:30 am)
1:00 pm ～ 3:00 pm (last admission 2:30 pm) 
AM 10:00 ~ 12:00(เปิิดให้เ้ข้า้ถึงึ AM 11:30)
PM 1:00 ~ 3:00(เปิิดให้เ้ข้า้ถึงึ PM 2:30)
定休日  Closed  วันหยุดประจำ� 
不定休 / Irregular holidays / ไม่กำ�หนดวันหยุด
Wi-Fi 
可 / Available / สามารถใช้ได้
いちご狩り以外のサービス  Other Services  บริการอื่นๆนอกเหนือจากการเก็บสตรอว์เบอร์รี ่
お土産用いちごの販売
Sale of strawberries as sourvenirs
ร้านขายของฝากสตอเบอร์รี่
クレジットカード  Credit Cards  บัตรเครดิต 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ
キャッシュレス決済  Cashless Services  การชำ�ระเงินผ่านทางแอพพลิเคชั่น 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ
駐車場  Parking  ที่จอดรถ 
普通自動車40台
40 Standard size vehicles 
รถยนต์ข์นาดปกติ ิ40 คันั

特長・PRポイント  Features/Points of Interest  คุณสมบัติ / จุดประชาสัมพันธ์ 
すべて高設栽培（高い位置でいちご狩り）、いちご王国のいち
ご食べ比べ、いちごの食べ比べ品種豊富（9品種）、高級品種
スカイベリーを中心に、新品種：とちあいか、希少品種：とち
ひめの食べ比べできるのは、極希少の農園。ハウスが100ｍと
いちご畑として壮観。最新設備によるいちご栽培
The farm uses elevated cultivation (where you can enjoy strawberry-
picking from elevated beds). You can taste and compare, only at few 
farms, the Strawberry Kingdom's diverse variety of strawberries (9 
varieties), such as the premium variety Skyberry, a new variety called 
Tochi-Aika, and Tochihime, a rare variety. From the 100-meter long 
greenhouse, there is an amazing view of the strawberry field. The 
strawberries here are grown in a state of the art facility.
เราทำำ�การเพาะปลููกสตอเบอรี่่ �สายพันัธุ์์�ต่ า่งๆในที่่�ที่่�มีคีวามสููง  ท่า่นสามารถ
ทานสตอเบอรี่่ �สายพันัธุ์์�ต่ า่งๆและเปรียีบเทียีบกันัได้ถ้ึงึ 9ชนิด มีสีายพันัธุ์์�ที่่ �มีี
ราคาแพง อย่า่งเช่น่ สกายเบอร์ร์ี่่ � และสายพันัธุ์์� ใหม่อย่า่งเช่น่ โทจิอิะอิกิะ และ
สายพันัธุ์์� โทจิฮิิเิมะ ที่่�หาทานได้ย้าก

予約（個人）  Reservations (Individuals)  การจอง (ส่วนบุคคล) 
要 / Required / จำ�เป็น

予約（団体）  Reservations (Groups)  การจอง  (กลุ่ม หมู่คณะ) 
要 （７日前まで）
Required (must be made at least 7 days prior to your visit) 
จำ�เป็น (จำ�เป็นต้องจองล่วงหน้า7วัน)

車いすでの利用  Wheelchair Access  ผู้ที่ใช้วีลแชร์ 
一部可 / Limited / สามารถใช้ได้บางพื้นที่

車いすでの利用予約  Reservations for Wheelchair Access  การจองวีลแชร์ 
要 / Required / จำ�เป็น

いちご園名 / Strawberry Farm Name: / ชื่อสวนสตรอเบอรี่

ベリーズファン
Berryzfun 
Berryzfun

แมปรหัส QRMap QR code地図 QR code

住所  Address  ที่อยูู่่ 
栃木県鹿沼市亀和田町1109-1
1109-1 Kamewada-machi, Kanuma City, Tochigi
電話番号/FAX番号  Phone/Fax  หมายเลขโทรศัพท/หมายเลขแฟกซ์์ 
050-3702-6421 / 0289-74-5646� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)

（日本国外からの番号）  (Phone number for callers outside Japan)  (เบอร์จากนอกประเทศญี่ปุ่น)์ 
+8150-3702-6421� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
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いちご狩りスポット / Strawberry picking spot / สตรอเบอร์รี่รายการลูกบิด

HPアドレス  Website  ที่อยู่ HP 
http://www.nikkoichigo.com  
E-mail  อีเมล 
info@nikkoichigo.com� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)

栽培品種  Strawberry Varieties Grown  ชื่อพันธุ์ 
とちおとめ，スカイベリー，とちあいか，紅ほっぺ 
Tochiotome, Skyberry, Tochi-Aika, Beni Hoppe 
โทจิโิอโตเมะ, สกายเบอร์ร์ี่่ �, โทชิอิาอิกิะ, เบะนิิฮปเปะ
開園期間  Strawberry Picking Season  ระยะเวลาเปิดทำ�การ 
12月上旬～5月下旬 
Early December to end of May
ต้น้เดือืนธันัวาคม จนถึงึ ปลายเดือืนพฤษภาคม

営業時間  Hours  เวลาทำ�การ 
AM 10:00 ～ PM 4:00（L.O. PM 3:00）
10:00 am ～ 4:00 pm (last admission 3:00 pm) 
AM 10:00 ~ PM 4:00(เปิิดให้เ้ข้า้ถึงึ PM 3:00)

定休日  Closed  วันหยุดประจำ� 
火曜日（祝日の場合は営業） 
Tuesdays (open on public holidays) 
วันอังคาร  (วันหยุดนักขัตฤกษ์เปิดทำ�การ)
Wi-Fi 
不可 / Not Available /  มีบริการwifi
いちご狩り以外のサービス  Other Services  บริการอื่นๆนอกเหนือจากการเก็บสตรอว์เบอร์รี ่
お土産品の販売 / Sale of souvenirs / ร้านขายของฝาก

クレジットカード  Credit Cards  บัตรเครดิต 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ
キャッシュレス決済  Cashless Services  การชำ�ระเงินผ่านทางแอพพลิเคชั่น 
可（PayPay） / Available (PayPay) / สามารถใช้ได้ paypay

駐車場  Parking  ที่จอดรถ 
普通自動車50台　大型バス7台　マイクロバス5台
50 Standard size vehicles, 7 Large buses, 5 Mid-
size buses
ลานจอดรถยนต์ข์นาดปกติ ิ 50คันั ลานจอดรถบัสัขนาดใหญ่ ่ 7คันั 
ลานจอดรถบัสัขนาดเล็็ก 5คันั

特長・PRポイント  Features/Points of Interest  คุณสมบัติ / จุดประชาสัมพันธ์ 
日光や鬼怒川から近く、アクセスに便利。 
立ったままいちご狩りのできる高設栽培のハウスもあります。  
Easily accessible. Located near Nikko and Kinugawa River.  
There also is a greenhouse where the strawberries are 
grown in hanging beds above the ground, so you can 
enjoy strawberry-picking while standing.
เดินิทางสะดวก ใกล้นิ้ิกโก้แ้ละคินุิุกาวะ
นอกจากนี้้ �ยังัมีเีฮาส์เ์พาะปลููกบนที่่�สููงซึ่ ่�งคุณุสามารถเก็็บสตรอว์เ์บอร์ร์ีขีณะ
ยืนืได้ ้

予約（個人）  Reservations (Individuals)  การจอง (ส่วนบุคคล) 
予約優先
Visitors with reservations will be prioritized
ให้สิทธิสำ�หรับลูกค้าที่ทำ�การจองก่อน

予約（団体）  Reservations (Groups)  การจอง  (กลุ่ม หมู่คณะ) 
要（ただし、20名以上） 
Required (20 people or more only)
จำ�เป็น (สามารถจองได้ตั้งแต่20ท่านขึ้นไป)

車いすでの利用  Wheelchair Access  ผู้ที่ใช้วีลแชร์ 
可 / Available / สามารถใช้ได้

車いすでの利用予約  Reservations for Wheelchair Access  การจองวีลแชร์ 
要 / Required / จำ�เป็น

いちご園名 / Strawberry Farm Name: / ชื่อสวนสตรอเบอรี่

日光ストロベリーパーク 
Nikko Strawberry Park
นิกโกสตอเบอร์รี่พาร์ค

แมปรหัส QRMap QR code地図 QR code

住所  Address  ที่อยูู่่ 
栃木県日光市芹沼3581
3581 Serinuma, Nikko City, Tochigi
電話番号/FAX番号  Phone/Fax  หมายเลขโทรศัพท/หมายเลขแฟกซ์์ 
0288-22-0615 / 0288-23-8215� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)

（日本国外からの番号）  (Phone number for callers outside Japan)  (เบอร์จากนอกประเทศญี่ปุ่น)์ 
+81288-22-0615� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
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いちご狩りスポット / Strawberry picking spot / สตรอเบอร์รี่รายการลูกบิด

HPアドレス  Website  ที่อยู่ HP 
http://www.nikko-hanaichimonme.jp
E-mail  อีเมล 
info@nikko-hanaichimonme.jp� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
栽培品種  Strawberry Varieties Grown  ชื่อพันธุ์ 
とちおとめ，スカイベリー，やよいひめ
Tochiotome, Skyberry, Yayoihime
โทจิโิอโตเมะ  สกายเบอร์ร์ี่่ �  ยาโยอิฮิิเิมะ
開園期間  Strawberry Picking Season  ระยะเวลาเปิดทำ�การ 
12月中旬～６月上旬
From mid-December to early June
กลางเดือืนธันัวาคม ถึงึ ต้น้เดือืนมิถิุนุายน

営業時間  Hours  เวลาทำ�การ 
AM 9:00 ～ PM 4:00（L.O. PM 3:30）
9:00 am ～ 4:00 pm (last admission 3:30 pm) 
AM 9:00 ~ PM 4:00 (เปิิดให้เ้ข้า้ถึงึ PM 3:30)

定休日  Closed  วันหยุดประจำ� 
なし / Always open during the season / ไม่มี
Wi-Fi 
なし / Not Available / ไม่มีบริการWi-Fi
いちご狩り以外のサービス  Other Services  บริการอื่นๆนอกเหนือจากการเก็บสตรอว์เบอร์รี ่
お土産用いちごの販売・いちごジャムの販売
Sale of strawberries as souvenirs, Sale of strawberry jam
ร้านขายของฝากสตอเบอรี่, ผลิตภัณฑ์แยมสตอเบอรี่

クレジットカード  Credit Cards  บัตรเครดิต 
可（JCB、AMEX、DinersClub、Discover、VISA、MASTER、MUFG、DC、UFJ、NICOS、UC、SAISON、銀聯）
JCB, AMEX, DinersClub, Discover, VISA, MASTER, MUFG, DC, UFJ, NICOS, UC、SAISON, Union Pay
สามารถใช้ได้
(JCB, AMEX, DinersClub, Discover, VISA, MASTER, MUFG, DC, UFJ, NICOS, UC, SAISON, ยูเน่ียนเพย์)

キャッシュレス決済  Cashless Services  การชำ�ระเงินผ่านทางแอพพลิเคชั่น 
可（PayPay） / Available (PayPay) / สามารถใช้ได้ (PayPay)

駐車場  Parking  ที่จอดรถ 
普通自動車30台、バス３台
30 Standard size vehicles, 3 Buses
ลานจอดรถยนต์ข์นาดปกติ ิ30คันั ลานจอดรถบัสั 3คันั

特長・PRポイント  Features/Points of Interest  คุณสมบัติ / จุดประชาสัมพันธ์ 
高設栽培と土耕栽培で育てています。
有機質肥料を取り入れて甘いいちご作りを目指しています。
ベコニア園を併設しており花々の鑑賞も楽しめます。
The strawberries here are cultivated both elevated from 
the ground and on the ground.
Organic fertilizer is used in order to produce sweet 
strawberries.
The farm is also located next to a begonia garden, so 
you can also admire the flowers.
ทำำ�การปลููกในดินิที่่�ยกระดับัโรงเรื่่ �อนให้สูู้งขึ้้ �น 
เรามุ่่�งเน้น้ในการใช้ปุ้๋๋� ยอินิทรียี์เ์พื่่�อให้ส้ตอเบอรี่่ �มีรีสชาติหิวาน และยังัสามารถ
เพลิดิเพลินิไปกับัการชมดอกไม้น้านาชนิดได้ ้

予約（個人）  Reservations (Individuals)  การจอง (ส่วนบุคคล) 
要（５日前まで）
Required (Must be made at least 5 days before your visit)
จำ�เป็น (ไม่เกิน 5 วัน)

予約（団体）  Reservations (Groups)  การจอง  (กลุ่ม หมู่คณะ) 
要（５日前まで）
Required (Must be made at least 5 days before your visit)
จำ�เป็น (ไม่เกิน 5 วัน)

車いすでの利用  Wheelchair Access  ผู้ที่ใช้วีลแชร์ 
可 / Available / สามารถใช้ได้

車いすでの利用予約  Reservations for Wheelchair Access  การจองวีลแชร์ 
要 / Required / จำ�เป็น

いちご園名 / Strawberry Farm Name: / ชื่อสวนสตรอเบอรี่

日光花いちもんめ
Nikko Hanaichimonme
หรืออ่านว่า นิกโกฮานะอิจิโมะอึนเมะ

แมปรหัส QRMap QR code地図 QR code

住所  Address  ที่อยูู่่ 
栃木県日光市小佐越800
800 Kosagoe, Nikko City, Tochigi 
電話番号/FAX番号  Phone/Fax  หมายเลขโทรศัพท/หมายเลขแฟกซ์์ 
0288-77-0866 / 0288-77-0889� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)

（日本国外からの番号）  (Phone number for callers outside Japan)  (เบอร์จากนอกประเทศญี่ปุ่น)์ 
+81288-77-0866� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
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いちご狩りスポット / Strawberry picking spot / สตรอเบอร์รี่รายการลูกบิด

HPアドレス  Website  ที่อยู่ HP 
https://www.okazakino-jou.jp/
E-mail  อีเมล 
info@okazakino-jou.jp� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
栽培品種  Strawberry Varieties Grown  ชื่อพันธุ์ 
なつおとめ，よつぼし
Natsu Otome, Yotsuboshi
นััตสึโึอโตเมะโยสึโึบชิิ
開園期間  Strawberry Picking Season  ระยะเวลาเปิดทำ�การ 
８月１日～10月中旬
August 1 to mid-October
ตั้้�งแต่ ่วันัที่่�1 สิงิหาคม ถีงี กลางเดือืนตุลุาคม

営業時間  Hours  เวลาทำ�การ 
AM 8:00 ～ PM 6:00 / 8:00 am ～ 6:00 pm / AM 8:00 ~ PM 6:00

定休日  Closed  วันหยุดประจำ� 
木曜日 / Thursdays / วันพุธ
Wi-Fi 
なし / Not Available / ไม่มีบริการWi-Fi
いちご狩り以外のサービス  Other Services  บริการอื่นๆนอกเหนือจากการเก็บสตรอว์เบอร์รี ่
スィーツ作り体験（事前予約制）
いちごの直売（事前予約制）
Hands-on Sweets-making Experience 
(advance reservations required)
Direct Sale of Strawberries 
(advance reservations required)
การทดลองทำ�ของหวาน (จองล่วงหน้า)
การขายสตอเบอรี่  (จองล่วงหน้า)

クレジットカード  Credit Cards  บัตรเครดิต 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ
キャッシュレス決済  Cashless Services  การชำ�ระเงินผ่านทางแอพพลิเคชั่น 
不可 / Not accepted / ไม่มีบริการ

駐車場  Parking  ที่จอดรถ 
普通自動車５台
5 Standard size vehicles
รถยนต์ข์นาดปกติ ิ5 คันั

特長・PRポイント  Features/Points of Interest  คุณสมบัติ / จุดประชาสัมพันธ์ 
日光では数少ない夏秋限定のいちご狩りを行っています。
標高1,400ｍの冷涼な環境と奥日光の天然水、有機肥料を主体
として微生物を使ったこだわりの栽培を行っています。
This is one of the few places in Nikko where strawberry 
picking is available in summer and autumn only. The 
cool environment at an altitude of 1,400 meters, the 
natural water of Oku-Nikko, and organic fertilizers 
are the main ingredients of the microbes used in the 
cultivation process.
สามารถเก็็บสตอเบอรี่่ �ท่า่มกลางแสงแดดได้ใ้นฤดููร้อ้นและฤดููใบไม้ร้่ว่งเท่า่นั้้�น 
และเราเพาะเลี้้ �ยงอย่า่งพิถิีพีิถิันัในสภาพแวดล้อ้มที่่�เย็็นที่่�ระดับัความสููง 1,400 
เมตรน้ำำ ��ธรรมชาติจิากโอคุนิุิกโกะและปุ๋๋� ยอินิทรียี์ ์

予約（個人）  Reservations (Individuals)  การจอง (ส่วนบุคคล) 
可 / Available / สามารถใช้ได้

予約（団体）  Reservations (Groups)  การจอง  (กลุ่ม หมู่คณะ) 
不可 / Not Available / ไม่สามารถจองได้

車いすでの利用  Wheelchair Access  ผู้ที่ใช้วีลแชร์ 
可 / Available / สามารถใช้ได้

車いすでの利用予約  Reservations for Wheelchair Access  การจองวีลแชร์ 
可 / Available / สามารถใช้ได้

いちご園名 / Strawberry Farm Name: / ชื่อสวนสตรอเบอรี่

Mt. Berry 奥日光
Mt. Berry Okunikko
Mt. Berry Okunikko

แมปรหัส QRMap QR code地図 QR code

住所  Address  ที่อยูู่่ 
栃木県日光市中宮祠3153-2
3153-2 Chugushi, Nikko City, Tochigi
電話番号/FAX番号  Phone/Fax  หมายเลขโทรศัพท/หมายเลขแฟกซ์์ 
090-7016-6358 / 0288-55-0175� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)

（日本国外からの番号）  (Phone number for callers outside Japan)  (เบอร์จากนอกประเทศญี่ปุ่น)์ 
+8190-7016-6358� （日本語のみ）

(only available in Japanese)(ภาษาญี่ปุ่นเท่านั้น)
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